ands

MESURES DE SECURITE IMPORTANTES. VEUILLEZ
LIRE TOUTES LES MISES EN GARDE ET LES
INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER CE PRODUIT.
UNE UTILISATION INADEQUATE PEUT CAUSER DES
BLESSURES. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

Model: 94583

A AVERTISSEMENTS

- Le projecteur Window WonderlandV® doit étre utilisé a I'intérieur seulement. Ne I'utilisez pas
a I'extérieur.

- N'utilisez pas l'unité dans un endroit trés humide.

- Evitez de ranger et d'utiliser le produit prés d’une source de chaleur ou de feu.

- Utilisez toujours l'unité dans un endroit bien aéré et assurez-vous que rien ne bloque les
orifices de ventilation sur le boitier principal.

- Veuillez utiliser 'adaptateur d’alimentation fourni. L'utilisation d’un adaptateur provenant d’'un
autre appareil représente un risque d'incendie ou peut endommager Window Wonderland™c,

- Débranchez I'unité lorsque vous quittez la maison et pour la nuit. Ne laissez jamais I'appareil
sans surveillance.

- Window Wonderland“® est un produit électrique et non un jouet ! Evitez tout risque
d’incendie, de brilure, de blessure personnelle et de choc électrique en ne jouant pas avec
I'appareil et en ne le laissant pas a la portée des enfants.

- N'utilisez pas ce produit pour un usage autre que celui pour lequel il a été congu.

A MISES EN GARDE

- Pour éviter tout risque de choc électrique, veuillez utiliser I'adaptateur d’alimentation fourni
avec ce produit.

- N'utilisez pas le cordon de I'adaptateur s’il est fendu, effiloché ou endommagé. Vérifiez
réguliéerement le cordon de I'adaptateur.

- N'utilisez pas I'adaptateur de fagon abusive. Ne le tfransportez pas par le cordon et évitez de
tirer dessus pour déconnecter I'adaptateur de la prise.

- Déconnectez le produit de la prise lorsqu’il n’est pas utilisé.

Information sur le produit

a. Bouton des films de Noél
b. Bouton des films d’Halloween

c. Bouton Mise en marche/Projection a la verticale/horizontale

d. Adaptateur d’alimentation

e. Ecran de projection blanc translucide 1.2 m x 1.8 m (4 x 6 pi.)

f. Bandes adhésives autocollantes
g. Base trépied

h. Bouton d’ajustement d’angle

i. Lentille

j- Capuchon de lentille

LE PRODUIT PEUT VARIER DE L’ILLUSTRATION

Installation de I’écran de projection translucide :
™ g

1. Choisissez une fenétre o1 vous deS|rezpr01eter
les films. Les films peuvent étre projetés a la
verticale ou a I’horizontale.

( ]

3. Coupez I’écran de projection translucide

selon les mesures prises. Pelez le papier de
protection sur un seul coté des autocollants

et appliquez-en un sur chaque coin de I’écran

de projection translucide (illustration B).

Installation de la base :

~—>

\_ llustration A /

2. Mesurez la hauteur et la largeur de
la fenétre choisie (illustration A).

lllustration C

4. Avant d’installer I’écran de projection
translucide, nettoyez bien la fenétre.
Retirez le papier de protection des
autocollantes fixés sur I’écran et
collez-le sur la fenétre (illustration C).
Lorsque vous devrez retirer I'écran de la
fenétre, tirez doucement sur les bandes
adhésives autocollantes pour éviter
d’endommager la surface du cadrage de
la fenétre.

llustration D _/

a8

lllustration E /

1. Alignez la vis de fixation avec la tige-guide (illustration D).

2. Tournez la base dans le sens
horaire pour la bloquer sur
I'unité (illustration E).

Installation du projecteur :

Films a la verticale

Largeur

Films a I’horizontale

datsfendire | F Larg Diagonale| I

Largeur |DiI:
1.2m(4pi.) | 61cm (24 po) | 45cm (18 po) |72 cm (28.5 po)] 45cm (18 po) | 33cm (13 po) | 53 cm (21 po)

2.4 m (8pl) | 101 cm (40 po)| 89 cm (35 po) | 142 cm (56 po) | 89 cm (35 po) | 66 cm (26 po) 108 cm (42.5 po]

3.6 m (12 pi.) | 175 cm (69 po) | 129 cm (51 po.) | 216 cm (85 po) [ 124 cm (49 po) | 96 cm (38 po.) | 160 cm (63 po.).

4.8 m (16 p1.)| 210 cm (83 po) | 167 cm (66 po) P64 cm (104 po] 167 cm (66 po.) | 122 cm (48 po.) | 205 cm (81 po)

pour installer Window Wonderland“ référez-vous au

1. Lorsque vous

tableau ci-dessus pourvous assurez d’avoir la bonne distance de la fenétre afin de couvrir tel
que désiré.

llustration G

N

4. Allumez Window

2. Branchez I’adaptateur 3. Retirez le capuchon de
Wonderland™¢ en glissant le

d’alimentation a I’arriére protection et placez

de I'unité (illustration F). Window Wonderland"® sur
Branchez ensuite I'autre une surface stable a
extrémité dans une prise niveau. Assurez-vous que
fonctionnelle. Window Wonderand"¢ est
placé a une distance
adéquate de la fenétre
(illustration G).

commutateur vers la droite
pour projeter des images a la
verticale ou vers la gauche
pour projeter des images a
I’horizontale (illustration H).

Ilustration I-1 ustration 1-2

) Thumbserew

5. Orientez Window Wonderand“¢ de sorte que les films seront
projetés sur toute la surface de la fenétre (illustration I-1).
Vous pouvez ajuster I’angle de Window Wonderland™Cen
desserrant la vis (illustration I-2). N’oubliez pas de serrer la
vis lorsque vous avez terminé d’ajuster I’angle.

llustration 1

6. Faites la mise au pointen

tournant la lentille dans
I’'une ou I'autre direction
(illustration J).

Sélection d’un film :

lustration K
/

1. Pour activer les films d’Halloween,
appuyez sur I’icone orange avec une
citrouille. Cette icone affichera 1 des 6
films. Pour voir tous les films, continuez
de cliquer sur I’icone. Une fois le film
sélectionné, il jouera de fagon
répétitive jusqu’a ce qu’il soit changé
(illustration K).

En utilisant votre propre trépied:

\_ llustration M _J

1. Votre Window Wonderland"¢ peut étre
installé sur un trépied traditionnel (non
inclus). Dévissez la base incluse et vissez
Window Wonderland“¢ sur le trépied
(illustration M)

lustration I.

2. Pour activer les films de Noél, appuyez

sur I’'icone verte avec un Pére No€l. Cette

icone affichera 1 des 6 films. Pour voir
tous les films, continuez de cliquer sur
I’icone. Une fois le film sélectionné, il
jouera de fagon répétitive jusqu’a ce
qu’il soit changé (illustration L).

En utilisant votre propres
haut-parleurs:

\Illuﬂnn N J

1. Il est facile de connecter des
haut-parleurs a Window Wonderland“c.
Branchez-les dans I'entrée audio a
I"arriére de I'unité. Window Wonderland™¢
fera entendre les effets sonores du film
projeté (illustration N).

Ce appareil d’éclairage est un appareil de classe B conforme
aux exigences de la norme CAN ICES-O05/NMB-005 -

Matériel d’éclairage du Ministére de I'innovation, Sciences et
Développement économique Canada.

LIMITE DE RESPONSABILITE

La responsabilité se limite au prix d'achat de ce produit.

Supertek Canada Inc. ne sera en aucun cas

responsable pour tout dommage direct ou indirect ou
de toute garantie implicite.

iYUSupertek*
Distribué par
Supertek Canada Inc.
Mont-Royal, Qc HAT 1X2
Fabriqué en Chine.
Service a la clientele :
1-800-304-8354




